EL PECADO

__gntonces—dijo el aneiano rechazando la
mano qus destrozaba enire las suyas -todo
ha terminado entre nostros. [Adios!

Y salib tropezando con los muebles cual&i
eatuviera borracho.

i hu}:ie_se mirado sus manos, 1as habria en-
contrado inundadas de lagrimas de Gabriela.

XL

Aquella noche todos los amigos de la prin-
eesa Ivanowska se habfan dado cita en su ho-
tel de la avenida de Antin, Tedo estaba lieno
de ruido y da luces.

&e divertian, se hablaba, se cantaba: todos
querfan rivalizar en ingenio y alegria.

Corca de las once serian cuando un lacayo
anuneio al eapitan Pontis.

1.a presencia de Roberto en aqueiia casafue
acogida portin prolongado murmullo de ex-
trafieza, al cual el capitdn no hizo ol menor
cago.

Hstabs triste; perono habia pordido su ha-
bitual calma.

1a princesa le acogié con senialadas prue-
bag desimpatia.

_ Mo dareis noticias de la condess ds Bran.
ville—le dijo la princesa después Ge haberls
camplimentado por su poético aspecto y por
su visita, &0 to mas agradable’ cuanto gue no
£T5 esperade.
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—Ta condesa—contestd—estd en el Limo:
sin, donde el condc poses un magnifico l‘iemb;
nio. y SUDONEO que permanecoran alli hasts
el invierno. s :

—:¥ ha sigo un viaje de placer?

— ue no?

—%33;2313, £6... pero como So asegura qus
el general aborrece aquel pais donde mgrz{: o
madre después ds proporcionar Eerios m‘:"f
tor 4 sumarido. | Y hasta se cuenian gobre es-
to particular unas hisiorias demasiado ligt

gl :
br—(gue carecen en absolufo de fandamento.

Fn aquel momento se 0y la voz daRioza
res que, dominando todas las eonversaciones
santaba una copla burlesea. A

— ¥a tenomes al marqués—dijo ia princesa
—qgue empieza & abuITIrnos con sus oo’qn;;}osn-

ciones. Es de una fecundidad jnextinguibie.
~ Degpraciadaments. ... para log quelees
suchamos. ;

— Eseuchad sus tonferias. :

T.08 conplets que el mm‘q}tes’camaba erf. utéf,
mordaz y I}icii)irc’_‘:—i\f_"a alugion 4 los amores 69

rto y Gabriela. 15

RORhgbert?o apoyadoen el respaldo del =iilon
que Ia princesa ocupabs, ezcuchaba con aten:
eifn y parecia no comprender. 3

5 contento con deelr 4 la mogcovita.

~_Tse caballeito conta unas coplas al: su-
bidas de color ¥ aun algo: comprometedoras,

—3¥ qué querels que yolo hagqg—raphcu
la diafana princesu, —La_desaparicién delge
neral »s hoy objeto de icdas las cONVersacio-
nes y 0o g6 puede prohibir & las gentes queisa
ocupen de estas noyedades. Dentro dedosdias
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y& no se acordard nadie deello. Ademés, (5o
c&’fnb&n unascosas!. -

—;Me las quereis referir? ;

Iba la prineesa & entrar en unds explicacio-
nesque estaba deseando dar, cuando fué de
nuevo interrumpida por la cancion del mar-
qués que continuaba su leyenda

El vizeonde Saint-Remy, exasperado porla
ingolencia del espaficl y por la aparente tran-
quilidad del capitan, se acerco & Pontisyls
pregunto:

—:No sabes & quien aluden esas estiipidas
goplast

-Ni giquiera pengé que esas eanciones fue:
ran una alusion. Creo que fe equivocasy, si
asf no fuese, el marqués repregentaria un papel
muy singular. :

—Maéas para cantar esas ¢0238 tan compro-
metedoras, es preciso que Riozared esté muy
seguro de la paciemeia de su auditorio—dijo
gl v&iycande, mirando & Roberto con curiosi-

ad.

El capitdn se mordid los 14bios hasta hacerse
sangre.

—1 Bah!— replied, afectando indiferencia. —
iEn qué podran alterarse los nervios de los
que escuchan semejantes vaciedades?

Saint—-Remy se alejo engafiado porlaapas
rente calma desu amigo. ;

—¢No habrd nada de verdad en esa hiatoriat
- pensaba al alejarse el elegante vizeonde,

La princésa habia seguido con vehemente
interés la partida que, casi por encargo suyo,
#e jugaba.

Aguardaba impaciente & que el marques ter-
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minase s cancién, ¥ esperebs por parie de
Roberto una explosion de cblera.
Sus esperanzas quedaron defraudadas.
Roberto que habia conservado toda su san-
gre fria, se dirigib al marques cunando este
abandent el teclado. _ ] :

_ Mis sinceras felieitaciomes, T querido
marqués—le dijo.—No_es posible fastidiarse
ep viiestra compafiia. Me tenels subyugado.

Riozares contemplo con extrafieza & Rober

to. Habia pensado exasperale eon gus cancis: =

nes 'y no habis conseguido otra cosa que ha-
cerle reir, :

_Sin embargo—continud el eapitén conla
mayor corteaia—debeis abandonar ese gene
ro facil senros & los grandes poernas mit
sicales, Teneis mucho talento, y ez lastimaque
lo malgasteis en esas cositas ligeras, por més

ue sean muy espirituales.

Saint-Remy, sospechando ol enredo quetra
maba s amigo, ge acercd 4 6], v llamandolea
parte, le dijo: : ;e

—_3Qué eB esa comedia gue estals tramando!

—:(Comedia? ;Donde la ves? s el primer
scto de un drama, cuyo desenlace 10 5@ haré
gsperar mucho tiempo. La exposicion ya esta
hecha. :No va el marqués todas 1as mafianas
al Bosque?

—gf, De ocho & nuave.

—3A caballe?

—(Casi siempre. :

__;Quieres venir 4 busecarme magﬁé.na ala
callo de Courcelles & las siete y medias

—_;Si asilo degeag? A caballo?

_ Sf. como el marqués. ;

_i(nAndosales para el Egipto!

o
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—Dentro de dos dias.

__gi ta marchaseis antes del paseo proyec-
tado, tal vez se evitaria un escandalo mas—
objeto Saint-Remy.

= Wo temas, no habri el menor escandalod.

—; Mo lo aseguaras? _

— 1,0 méas qua habré serd upa insigaificante
querslia.

— Sobre todo, no me compromeias; preferi-
+ia unas torcianas & quedar en ridiculo.

—; Prudente Palamede!

u—Te concedo mi confianza. No abuses de
elia.

—3Dusrmse en paz, nocrates! g

.08 dos amigos se despidieron ddudose un
cordial apreton de manos.

El marqués de Riezares estaba conversando
con la princesa.

— Querido marqués—decia Constanza, siern-
pre envuelta en su olimpica gerenidad —08
felicito por vuestras obras.

—Tstoy muy descontento—replicd con mo-
dotia ol descendiente do los reyes de Grapnada,
— Ha sido un verdadero desengafio. No an-
menteis mi pesar con cumplidos faltos de Bin-
coridad. Ademas, jestaissegura quela marcha
de Ia condesa obedezea al motivo que noso
tros suponemosi Nada he logrado saber por
mi doneellita, y 1a tranquilidad del capitan
me hace dudar. Greo que esba vez vuestra sa-
gacidad es ha faltado.

—Querido marqusés, no os fieis de 1as apa-
riencias, Tras la calma viene la tempestad.
Eis ol mar antes de la borrasca. Ni viento ni
olas.

—Mejor que mejor. Estoy intranquilo y ner:
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vioso. Ds ese modo podré descargar mi eolera. |

gobre alguna coga & sobre algina persons.

—No faltan en este salon poreelanssy objs

$0s menudos—dijo indolentemente 1a mosco-
<ita.— Si os place, para calmaros, romper al-
gun jarron de porcelans, hacedlo. Dicen gue
€s0 tranquiliza mucho, ¥ de ese modo podreis
evitaros algune tonteria.

A las doce, lord Fowler vino & besarla la
mano y se alejo sin decir una sola palabra.

Su rectitud rechazaba el enredo que sentia
tramar en aguel salen.

Tnstintivamente estuvo toda la nocho Sepa:
rado de Ia princesa, contentiandese con adorar
de lejor la divinidad que haeia quinece afiod
que sobre €1 reinaba, ¥ 4 1a cual s contenta
ba con admirar comoun creyente fanstico an
£a 1a mezquite de 1a Meca.

Poco & noco los invitados fuéronse marcnan-
do unos tras otros.

Solo quedaban en el saldn Riczares y ol ca
pitéan. - £

—Querida princesa—dijo Pontis en alta voz
_iqueréis concederme dog minutos de conver
sacioni Tengo qus aclarar Uuna duda; vos sola
podeéis hacerlo. .

— Con_mucho gnsto—contesto Ia princesa
£in abgndonar su indoleni> postura. ot

Despues, dirigiéndose & Riozares, le dijo:

— Marqués, hasta mahana.

Tra una despedida en buena forma.

Kl espafiel lanzé una envidioga mirada &
Roberto, v saludando & 1a bella Constanza re:
plich:

_ Hasta mailana,

¥ salié de la estancia.
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Generalmente suele suceder es e
cuando ast 0o pasa, que dos a.-;n};utes gparatmﬁ?
dos, sean después epemigos. Esto prueba la
imperfeecion de nuestra naturaleza y el vicio
de un amor que no ha sido otra cosa quela
atraccion de los sontides y no 1a reunion da
dos almas semejanbes, creadas para compren-
derse y confundirse en un déseado y durade-

“ro matrimonio. :

© La princess pasd de la'més violenta pasion
4 una pasién profunda. Mas herido ggﬁ%’::ﬁ
orgullo que su amor. Acostumbrada  lasadu- -
laciones de BuS cortesanos, aguel rompimion
Eg; 11% é:l:;bs.ﬂ. hu;niiladodde tal ‘suerte, que jurd
- 6 cruelmente i infie
ur%:ante. e su rival y de su infiel
Jna francesa, una parisionse rincipa
ie, hubiera tratado do distraersg, ian:;s;&?)!;e
encuz:l t{)rbeliga% ;le placsres y vanidades.
onstanza debfs tonerd jtaliana
i angreitalianaen laz
Hubiera querido manejar el pufial del mis-
mo medo gue sabia manejar el abanico, y la
navaja conla mano segura de log catalanes.
A ser asi, Robertono habria salido vivo del
salén. La policia y la justicia la habrian im-
portado poco. Ss creia bastante habil parabur-
lar sus investigaciones. :
—Constanza—dijo el eapitén—hace algu-
nos diaa ge ha cometido una vil cobardia. A
pesar de vuestrasamenazas of hacia el honor
de ereeres incapaz de semejante bajeza.

——Sin embargo, estébais advertido—respon-
di0 Ia princesa sin cambiar do actitud.—No
comprendo vuestras ridiculas delicadezas. ;O3
ko engafindo? ' ;
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__Antes de entrar aqui fodavia dudaba; pe
ro hace poco me convenci al presenciar una
escona que hubiera resultado bufa si ne se hu-
biese pisoteado el honor de. Una mujer. j Ya
no dudo! s

¥ con ademén indolente afiadio:

—€reo que esa ed la palabra que 80 emplea
cuande se dirige la palabra & un eulpable.

__Porque no quiero que quede en mf la mas
ligera duda y porque antes de deeiros todo lo
gue pienso, quiero tener la geguridad de mig
afirmaciones, ; :

—;Qué es lo gue pensais decir? No tengais
reparo en hablar. O3 escucharé paeciente y re-
signadamente, porque 0s he amado mucho, &
al menos asilo he crefdo; que viene 4 ser exac-
tamente 1o mismo. No perdais el tiempoen
intitiles precauciones. Haced lo que yo. :

—Una carta andnima y mentirosa ha sido
dirigida al conde de Branville. ;

H1 capitan f1:6 interrumpido por la princesa
que exclamé sin hacer el menor movimiento.

__Anénima, sf: pero lo que es mentirosa. . ..
e80 TO.

Roberto continud:

_; La habeis eserito vost :

—Quiero contestaros afivmativamente por-
aue asf me place hacerlo.

" .V ai eza infame carta fuese la causa de
una terrible é irremediable desgracia, no ma-
aifestariais algun remordimiento?

_Nunca he interrozado mi coneiencia sobre
este punto. j :

—_Hacedlo y respondedme con sinceridad.

__(reo, y aun estoy segura de que nomeé
arrepentirfa. Al contrario, pues tendria al meo-
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nos la seguridad de que nadis tendria el dere-
cho de burlarse de mi, y precisamente existian
dos personas que podian hacerle.

—{Quiénes?

—Mi antiguo amante y su nusva guerida.

— (3 engaiais. Jamds tuvieron €308 4 quie
nos aludis.una idea semejante. Os doy lasgra
cias por vuestra franqueza, que me ha devuel-
to mi liberfad para con vos. No nos parece-
mos. A pesar de fodo el mal que ms ‘hahais
hecho y que aun me podreils haCer, me S8-
ria imposible aborreceros. No quiero recordar
de vos mds que los placidos momentos que en
ofro tiempo me proporeichisteis. ¥a no nos
volveremos & ver. Mejor informado, procurare
para lo sucesivo protejerme contra vuestra eo-
lera. No quiero ni atin conservar uns sola de
lag armas que me habéis dado. No puedo ver
otra cosa en lad apasionasdas eartas que en
otro tiempo me escribiais, una religuia precio-
sa entonces, sin valor hoy, puesto quc 4 serme
posible, hasta vusstro nombre borraria de mi
memoria.

Y el oficial deposito sobre el marmol dsla
chimenea un volumineso paquets de carfas,
sobre 6l cual no parceio fijar su ateneitn la
Princesa.

—Ta opinion de 1os demas—dijo— me es in-
diferente; solo me importaba la vuesira, y ast
os lo probé, no haciendo ningun misterio de
mis simpatias hicia vos. Las cartas las podeis
guardar 6 destruirlas. Me es complotamente
igual, y me importan tan peco, como 4 lama-
riposa ¢l polvo de sus alas.

Ia princesza, como todas las rusas, eraun
poco trivola.
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Un fuego lento ardia en la chimenes,
—_Al fuego pues—dijo Roberto arrojindo-
las sobre las ascuas.

~ 1 Ah, mi pobre amigo!—exclamoé la prince-

sn.—Sois muy caballero. Hsa era una de las
razones de mi amor.:

" fin Wrancia, princega, 1o s0mos algunes
veces con las damas. Con los hombres muy po-
¢as veces, Bs una antigua tradicién.

Después de decir esto, galudd, y ya sereti
+aba cuando la princesa le llamé:

__Roberto, s0is mejor queé Yo, poedemos ger
enemigos, ¥, sin embargo, ser galantes, (Noge
saludan cop lag espadas los que van & matar-
£a? Dadme, pues, viiestramano por ultima vez.

El eapitan tomé la fina y trasparente mano
que la %:rincesa le tendia.

— gj fa mano de un hombre hubiera escrito
lo que esta ha trazado—dijo Roberto content
pldndola—yo la haria pedazos entie 1as mias,
©s perdono pero os digo adios para siempre.

¥ rechazando con desesperacién 1a mano de
la moscovita, £alio del salon sin volver la ¢a-

beza.

—1 Pobre Roberto!— murmuré Constanza.—
;C6mo nog ha de conoCer, gi noS CONOCemos,
niczotras mismast jLe digo que le aborrezco
cuando ha faltado muy poco para gus le pida
perdon y me arrojase eu sus brazos!

LI

Flmarqués de Riozares vivia en un suntuo:
0 hotel del parque Monceaux.

_Todos sus cuadros estaban firmados por Mu-
;_«:)1)1:; gr;;?rtﬁ'elazqugzl SI'{ cada mueble era una

stica, ya del Renacimie i-
ey ¥ nto ya dal si

Inmensamente rico, grap sefior, eolieron
egoista ingenioso, nada faltaba & su felicidad
especinlmente cuando ideaba alguna broma de
mal género 0 perjudicial.

TUno de sus primeros cuidados al levantarss,
ora safialar para el dia alguna victims y gene-
ralmernte su desicnacién ¢aia sobre un ser mas
débil que é1 6 impotents para hacerle frente.
_ No era una cobardia, sino un vicio espacial
& instintivo de su caracter.

No Ie faltaba valer, y se hubiera juzado la
vida por el mas fatil motivo. Hra de la natu-
raloza de las mujeres. Valeroge enlos grandes
aufrimientos y voluble en demasia, tan prons
to amaba como aborrecia con toda su alma.

B i = &




Hacia ya mucho tiempo qu
Ia princesa. figuraba en lalista de sus conquis-
tas; mas si algun dia hubiera visto realizadas
Siis esneranzas, es ¢asi seguro gue al sizniente
Ja habria abandonado. Tal era su frivolidad.

Aquel dia el bardmetro sefialaba buen
tiempo.

B! marqués se levantd, tarareando una de
eeas melaodiag, cuyo secreto tenia, v que seme
jante 4 pompas de irisado jaben, lanzaba por
Iag neehes en los salones qus frecuentaba.

—_Antofiito—decia 4 un muchacho de quines
5 diez y seis eios, que le servia de ayuda de
chAmara,—he sonado que viajaba en sleeping-
car, al lado de una joven y bellisima mujer,
de magnificos cabellos, ojos vivos, pudica co.
mo una virgen y facil como una circasiana,
que reunfa todas las perfecciones, la belleza,
la gracia, 1a libertad, el taleato; en una pala-
bra, una mujer incomparable.

Yo me divertia en enamorarla y heé aqui lo
que Ia cantaba.

Riozares se sento al piano, celocado en un
sngulo del cuarfo, y canto una serenata amo:
TOosSo. :

Cuando hubo terminado su cancion, dio or-

den 4 su diminuto criado de que le ensillasen

g1 yegua favorits, para dav 84 acogtumbrado
85C0.

Mientras tanto él terminaba su foilette.

Bl groom subid & avisarle cuando la yegua
estuvo lista.

Riozares monté 4 caballo y se dirigid, al pa-
g0, ol Arco del Triunfo.

’ {a princesa—iba monolegando el mar-
qués —es hermosisima ¥ seductora. Ei ue

e el nombre da
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marmol de Paros, pero esté helado cual sise
encontrase en el fondo de 1a eantera. Por ver-
la animarse entre mis brezos, cederfa gustoso
una de mis posesiones de Andalucia, 1a més
pequefia y I= peor, es0 so entiende | Qué mara-
villosa envoltura oeulba su alma! Hdlo eontra
rio de Ia condesa. Menes ostentacién, pero mas
vida; mencs brillanis, pero mas corazén. 1L
misma explendidez de form 2} mi "
tivol ¥ decir que el mi: Leoandro las ha
poseide 4 las dos! La doacellifa fué quien me
lo dijo. | Pobre muchacha! 3Pues 80 se ereia
de buena £2 que la amaba? | Qué decapeisn su-
frio cuardo la dije que ya no fenia necesidad
de ella! !Uon qué desdén me arrojd 4 la cara
el oro «:ie la vegalabaen cam us faciles
favori- | Tanto me importaba su amor como
una ciscara de naranja. [ ¥ no era fea Inehi-
quilia!

Decididamente ahorrezin & ese Ponids, eaba-

lero de aventuras, dado defortuna, favo-
recido por esas dos diosas del Olimpo parisien
ge. ; Pondria la mano en el fuego 4 que siéndo-
1a infiel, 1a prineesa lo ama tadavia!l

Tl marqués bajaba por la avenida del Bos-
que de Belonia, por el paseo desfinado 4 los
ginetes,

S yegua, neg i azabache ¥ brilian:
te como ¢l plun snervo, se encabritaba
graciosamente v avanzaba ot lento ¥
cadencioso; semej 8rgs, Su
lacayo ] >

Unos doseientos metros i
al trote largo do sus caballos, dos ginefss.

¥l uno, ostentando el uniforme de oficial Ge
Fatado Mavor, fumabaun cizarro y hablaba y
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rofa con i1 companero, correetamenta vestides

Do pronto. en el instanie mismo en que Rio:
zares alin del paseo para dar Ia vielta 7 se di-
rigia & la verja del Bosgue, ¢l caballo del ofi-
eial, que se habia desbocado en un momento

e este galudaba distraido 4 un amigo, ving
espués de un veloz galope, & chocar con vio-
leneia contra el caballo que montaba Riozares.

- _Tmbécil—grit6 el marqués reconociendo &
Roberto, que saludaba excusdndose.

_Lapalabra es algo viva, sefior margusés—
dijo el capitan —y 0s ruego que 15 retiréis.

" 1.0 dicho esté dicho—contesto furioso el
eapafiol. Sois un deacuidade y un torpe.

—_;Degeais un lanee, geiior margues?

e es eonmpletaments indiferente.

Saint-Remy se habia acercadod los dos ri-
wvaled.

3 No queréis refirar vuestro calificativoi—
pregunto Pontis. ]

—“¥o no retiro nada. Idos al diablo—dijo
Riozares exasperado, saliendo eacapado al ga-
lopede su yegua.

Dos 6 tres ginetes s habian reunido y daban
la razon 4 Roberto.

__Un chogque de eaballo s perdona; pero
1na salida de tono y de palabras semejantes,
g0 castiza—docia el conde de Saint-Alban,
uno de los gentlemen mas escuchadogen mans-
ria de henor—y pussio que ol espafiol no refi-
T4 Su8 expresiones, so las haremos entrar en ol
vientre.

— 1 Agl seal—objetd Ponbis,—Siempre es fas-
tidioso tener un lance por una nimiedad, pere
segun parece; ol sefior marqués de Riozares de
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sen llevarlo adelante. ... | Verd cumplidos sus
deseos!

El vizeconde Palamede estaba contentisima.
Ia paciencia de su amigo lo habia irritado is
noche anterior.

—jBien cortado, querido!—dijo nlojandose.
—;Ahora es preeciso coser!

1 Descoser, querrés decir! —objetd Roberto
eon los ojos brillantes de colera




deslizaba en medio
de una 0 nigd sal.
1ezds la conve 1 gue el general gostu-
vo ech gu mujer, hat ado 4 toda oue-
va tentativa g recon eion. Los dos espo
£05 .o e vejan md 4 las horas de las co:
midas, y aum e3to 1o todc los dias, ¥ se s8ep&-
raban gin dirigirse una palabra despucs de es
tar veinte minu 51 uno frente al otro.
Siempra reape con su maride, Gabriela
no dirigia 4 agn aciado anciano, euyo
reposo y habia destruido, mas
que iristes ¥ T ias sonrisas. Fl conde,
herido de muerte por aguella inesperada ca-
+&strofe, cuando se crefa al abrigo de todo con-
tratismpo, rodeado de todas las comodidades
<15 su_ inmensa fortuna le procuraba, de Ia
sonsideracién universal, ¥, en fin, del amor y
de la posesién de una encantadora mujer & el
unida por los gagrades 1azos del matrimonio,
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Gnicos que conciben las almas recias y gene:

rogas, &0 moria lentamente. En aguel nauira

éio habia perdido gran parte de su sorpren-
ente vigor ¥ de su inteligencia.

Una esperanza gingular le sostania en me-
dio de su soledad. Decfase gue teniendo Ga-
briela por su amante una afeccion que leim-

iia divulgar sa nombre, s amanie trataria
por su lado, 4 menos de Ser un vil cobarde, de
ver & su querida; gue aquel amante go Cansa:
+ia de una separacion tan dara de Soportar, ¥
que un dia, fascinado por 15 hermosura de la
condesa. vendria 4 casr en sus propias reuss.

Seguro de Ia fidelidad de Marcasy de Farin,
contaba, ¥ coa razon, con el cumplimienfo de
las &raenes que habia dado 4 uno de sus Servi-
dores, caya fidelidad no tenia limaifes.

Saregocijaba anticipadamente ¥ saboreaba
asn placer la perspectiva (e Boa yenganas
eierta.

Cumplide esta mision, pedia morir trangil-
lamente, 0 intentar de nuevo, tal era la gene-
romidad de su caréacter, la reconciliacisn con
aquella mujer, que no ge resolvia, ni podia re
solverse & aborrecer.

Ds dia en din iba aumentando su decai-
miento.

Fra demasiado rudo el golpe reeibido para
poder & su edad soporia impunemente tan
torrible desgracia.

Muy 4 menudo se pasabs las semanas ente
ras gin salir de sus habifaciones.

(labriela entonces solicitaba permiso para Ir
4 prodigarle sus cuidados.

1 anciano, & pesar suyo, no congintid rect-
birla en su cuarto.
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Asf pues, en aquel inmenso castillo, solo loz
eriados se divertian, pasando una vida alegre
¥ tranguila,

‘Sus servicios eran de los mas breves ¥ de los
mas féciles. Wmpleaban la mayor parte del
tiempo en dar paseos en bobes por los estan-
ques, en pescar, en Cazar y én organizar cabal-
gatas para pasear los caballes del general, que
8¢ morian de inaccion y de fastidio en sud 4m-
plias y aseadas caballerizas,

Todas las tardes go les veia llegar, llevando
en parihuelas improvisadas la caza del dia,
sus por lo regular solia ser algun tremendo Ja-
bali 6 algun cisrvo.

A no ger por el (raje de aquellas gentes, so
hubiese creido uno, al verles asi cargados,
transportado cinco O seis siglos m4s atras.

Eran unos espeetéculos graciosos y pintores
€08; mas tenian para Gabriela, que les conten-
plaba todas las tardes desde su prision, una
monotonia aflictiva y desconsoladora;

51 2l menos hubiera podido leer las cartas de
Roberto, habria tomado con regignacion ¥ pa-
eiencia su castigo; pero el general las guarda-
ba ¥ ne ls daba cuenta de ellas. Pampoco la
entregaban ningun périodico. Todo Io que-en-
iraba en el castillo o llevaba al cuarto del g6
ueral, de donde ya no salia mas, Verdad es
tambien que pocas veces el conde lefa un pe-
rigdico; apenas recorria gus columnas ¢on uns
mirada distraida cnando ya los habia echedo
en el cesto.

Asf 133 cosas, llegd el mes de octubre.

Traiguac llegd a ser casi inhabitable, Las
nieves cubrian ias cispides de las montafas
veeinas, los drboles perdian sus nltimas hojas
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%- 108 pinares so rovestian de un color amari-
lento que daba tristeza mirarlos. Un viento
glacial se habia cnsefioreado ds Ia comarea, ¥
en las inmensas chimeneas del castillo ardian
grandes fuegos para clevar Ia temperatura 4
un grado soportable.

Privada de noticias, no atroviéndose & esceri-
bir ¥ no sabiendo 4 quien fiarss, la condesa sa
habia entregado & un sombrio y continuo aba-
timiento.

Su unico consuelo encontribale en el ere-
eiente carifio que Rosa Ia demostraba. Ta po:
bre miuchacha realizaba prodigios de inteligen-
eia. Multiplicibase para que no decayera ol
valor de su sefiora y para procurarla distrac-
ciones. Tambien el general tenia zusto en ver-
In y llegd 4 ser Ia tinica intermediaria entre 61
¥ la condesa. Asi ella, tenia 1a esperanza de
rennirlos un dia y aleanzar el perdon de au so-
flora. :

Tan pronto desvastaba lag estufse. denda ya
no entraba Gabriela, v llenaba de fiores los ja-
rrones de su cuarto, bromeando alegremente
sobre los pebres desterrados de Traignac, como
referia 4 au seilora las andedotas do las aldeas
vacinas, describiendo Ias costumbres de los in-
fortunados y desgraciados limosines.

Su alegria y contento no tenia limites cuan-
do lograba apoderarse en la mezguina biblia-
teca del eastillo, de-alguna obra singalar 6 de
algiin periédico de quines 6 veints fochas re-
trasadas, para entrepirselo triunfalments &
Gabrisla.

Un dia —el 29 de Octubre—ontregs 4 su se-

#

xall

fiora dos nimeros da Le Figarp; fecns 10 ¥ 1?';}3@;‘ 14

de Saptismbra.
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Gabriela rompi6 la faja, atin intacta, delos
poriddicos, ¥ los desplezi con inditerencia.

Como generalmenie prrojaba on seguida
aquellas hojas atrasadas, Bosa ge quedd alta-
mente gorprendida al ver que su gefiorase en-
tregaba con inareado interés 4 la lectura de
une de les pericdicos.

En ef‘scto: habia descublerto unsa gacetilla
que tenia para ella grandisimo interés.

Hé aqui su contenido:

“‘Nuestros lectores recordardn un duelo gue
exeits grandemernte la curiosidad en el mes de
Jueio proxime pasado.

_Dod jovenes perfenecientes 4 muestra mas
distinguida sociedad, el gefior marqués de Rio-
zares, de la podercsa familia Riozares de Al-
varado, uno de los mis ricos miembres dela
colonia espaficla, parisiense por gusto y casl
de origon, con Roberto Pontiz, uno de nues-
tros més brillantes oficiales de Estado Ma-
YOL.

‘5Bl motivo del duelo £ué de los mas fitiles
qus pueden e v ila razon estaba toda de
parte del sefior Pontis.

=¥l duelo se verifico 4 szpada de combate ¥
en la frontera belza.

“El resultado pudo haber side funeste para
el gefior de Ripzares, pues recibié una herida
de tal gravedad, que puso su existencia en pa-
ligro. Asilo eamaprendié él mismo, y creyén-
dose al borde dz In tymba hizo todo género de
elogios 4 Ia lealtad y dolicadeza degu adver-
sario en términos en exfremo honrosos para
ambas parfes.

**Hoy anunciamoes con gran satisfaccién que
el sefior marqgués de Riozares estd complots-
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mente fuera de peligro. Anoche tuvimos el
to de verle en el featro de 1a Opera, enel
paleo de 1a bella princesa Ivanowska.

Qi nuestro periddico, como esperamos, 115
ga 4 poder del seiior Pontis, que se encuentra
actnalmente en Hgipto, quersmos tener la sa-
tisfaccion de ser los primeros en darla eata
noticia, que, seguros estamos deello, ia gerd
satisfactoria en extremo.”

Gabriela volvio & leer el suclto, y después
arrojo el periodico & las llamas de la chime.
nea, donda en un insiante se eonviriio enpa-
vesas.

Ni un solo momento crey6 que agueila eau-
aa fubil en apariencio, fuesa el verdadero mo-
tivo del duslo.

—1De modo que Roberto—pensaba la con-
desa—se ha batido! ; ¥ por guién sine por mi?

El combate debid ser formal puesto que su
adversario habfa recibido una herida grave.

i Todo lo habia ignorado!

El general ge 'o habia oculfado. La tenia en
un absoluto aislamiento. T2 habia borrade del

libro de log vives.

Sin duda ls habian insuliado y Roberto ha-
bia salido en su defensa.

Esta circunstancia dio nueva fuerza 4 su
amor, ya tan vivo y que tan profundas raicez
habia echado en su corazdn.

Ademas, la curiosidad vino en ayuda del
amor. Quiso tener los detalles mas preeisos de
un asunto en el gue habia peligrado la vidade
su amante. Do ese deseo 4 querer verle y ba-
blarle, aunque no fiese més que un instante,
no habia m#s que un paso.

As§ sueedib.




no pudiendo confenerse mé#s, 4 primero de
Noviembre entrego 4 Rosa una carta dirigida
&de Tresmes, para que éste la envisge a su
amigo,

La carfa contenia estas palabras:

“‘Muero do pena y de dolor. ;Donde éstast
Aungue no sea mas que ur minuto, quiero
verte. Desde gue llegué 4 este punto no he te-
nido noticias tuyas. Hstoy encerrada en una
prision. Sino te atreves a ver al general, ven
en secrefo. Preguntas por Juanita Picard, una
pastora de ovejas de la aldea de Saint Satur
nin, que estd distante de Traignac unas dos
leguas. Puedes confiaren ella. Adios. Ven
vronto.’” 2

Juana Picard eraunamuchachilla de 16 afios,
morena como una gitana y mds lista ¥ viva-
racha que una ardilla. La eondesa y Rosa le
fiabian tomado mucha afeceién.

La regalaban trajes y se mostraban prodi-
ga8 y genercosas con sus hermanos y herma-
nes.

La pastercita profesaba también 4 aquellas
dog sefioras que tento la mimaban, uns smis-
tad sin limiteg. Ignorante de las cosas de este
mundo, pero de extrafia precocidad, no deja-
ba, de comprender que aquellas existencias es-
taban rodeadas de un misterioso dolor, cuya
causa no lograba aleanzar su penetracion.

¥l buzon de correos més préoximo 4 Traignee
estaba situado en la aldea de Villefosse; pero,
por prudencia, quiso Ia condesa que su carta

fuese llevada 4 1a estefeta de la Palude.

Rosa, por orden de su gefiora, llamd & Jua-
niba que, por especial eoncesion, llevaba 4 pa-

DE LA SERERATA -~ 358

cor s18 cabras 4 los pradod colindantes con &l
eagfillo, . :

—Juanita—Ia dijo Rosa—;en cuanto tiempo
te atreves 4 Ir 4 Palude? -

—Hay cuatro legnas largas del pais. No he
ido mas que dos veces, pero conozco bien el
eamino. Eo #rea horas e planto en la Pa-
fude, : _

—Vas & lHevar al correo esta carta. La echas
en la estafeta y te vuelves en seguida. Hs pre:
eigo que nadiagepa qua hasllevado una carta,
sentiendest Es preciso también que no g6 sepa
que has ido & la Palude. _ :

T.apifa fij6 sus negros y peonetranies ojos
gobre los de Rosa. ?

__Fl cielo esta cubierto—contests —esiars -
de vuelta antes de media noche. jQuién £9
ocupara de mi? Nadie, 4 no ser vos, gefiorita.

—Todavia no he terminado, Juanita. Tal vez
dentro de algunos dias llegard & preguniar
por vos un sefior de Paris: ta lo llevards al
parque, le ocultarés en el bosquecillo y ven-
dras després 4 avisarme. Hs necesario fam-
bién gue nadie sepa que t1 h 1 acompafiado &
una porsona extrafia. Unicaraenie tiy yo co-
noceremcs el secreto. ;

La guardadora decabras omé una mano
de Rosa v Ia beso. s

— Haré lo que me decis, sefiorita—respondio
1a nifia—podéis teper confianza en mai.

_ Vete, querida nifia—dijo Bosa enterneci-~
da besando 4 1a pastora—encierra tus cabras
veuidaguenotevean.

Juana 86 alejd precedida de suscabras y
cantando. melancilicaments una copla del

pais.
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Kl mismo dia guo de Tresmes habia recibido
la carta do la condesa, recibio otra de su ami-
2o que lo habia encjado en extremo.

—No puedo vivir lejos de ella—dscia Ro-
berto en su carta—me es imposible. Salgo pa-
v esa, Tal ver llezue antes que mi carta.

_:Nore puede tratar con los enamorados!
__exclamd de Tresmes.—| No pueden estarss
tranquilos!

Por la noche Roberto se precipitd como un
huracén én los brazos del teniente, el cual le
entregé la carta de la condesa.

— Spig un par de locos que nada os podéis
echar en cara. Ti debes reflexionar un poco-
més, y esperar al menos & que matéis por com-
pleto 4 ese pobre general.

Una motrtal palidez cubrié el rostro de Ro-
berto.

—3Qué tienes?—pregunto.

__Hi peneral de Rochenoir recibs frecuentes
carias de gu anbigup amizo el general dé Bran-
villa. En fodas le dice que su estadode salud
s delicadisimo. Yolas he Ieide.

— Vo daria toda mi sangre por él.

i Poro mientras tanto, le agesinas!;Que te
dice ia condesa?

—lee.

Y Roberto alargd & su amigo la carta de
Giabriela.

- —; Palabras de mtujer! ;Conoces 4 alguna
aue muera do anor?

—{Cuande el amor ge gomplica con 1a mise-
ria v no tienen ni aun lo preciso para como:
prar un pedazo de pan!

—Gabriela no se parece & laa dermds muje-
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res, y G no puedes juzgaria porqgue nola co-
noced. |Dics la verdad!

—Entonees, jquieres veria? ;Quierey mar
charte?

—1Ch!Sclamente por un dia,

— Es masde lo neessario para perderos. No
pongas 4 prueba 4 la Providencia. 1.3 prime-
ra vez te salvaste por uh milagro. ;No temes
ser sorprendido?

—Neo; conozeo mejor qus nadie el estadodel
general.

—3;Pues cemo?. . ..

—Kl migmo me lo escribia todes los dias.

—:é)f%’:abe que hags regresado a Paris?

—Si.

—; ¥ no te llama 4 su lado?

—No. Quisicra equivoearme, pero una ho-
rrible duda me destroza ¢l corazén, Temo . ..

—3 Bl qué?

—Que dude de mi.

—i Hres un nifio! Si asf fu
¢como 4 un hijo.

—HEntonces, jpor quéno habla de Gabrielat
:Por qué no me ordena ir 4 Traighse, aungne
no sea mas que por unos dias? Tal vez sea un
efecto de mi Imaginecion, pero de todos mo:
dos, yo no me alreveria jam4s, sin orden sn-
¥&, & presentarme ante 61, Creo que #ils vie:
se sufrir me arrojaria 4 sus pies para pedirle
perdon, perddn para mi ¥ para ege angel gue
sufre por mi culpa ¥ sufre con resignacion to-
da la pena. e

—j Hstas foco!

- —Rifleme cuanto quieras, tritameo: como al
ultimo de los eriminales, nunca dirigiras tan-
tos cargos'como yo miging me hago! 1A due

> e te trafaria
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neafiarte & i con falsas promesast No puedo
gesgist;ir al amor ni & los deseos de Gabriela.
3Me llama? Yo obedezco, aunque suplese qus
noiba 4 verla més que desds su baledn. Una
sola mirads suya ma devolvers para mueho
tiempo el valor que me falta y que gelo ella

pucde devolverms, Tsta vez no seremos vic-

fimas de otra traicion, pued sclo 11 sabes el
geereto. {

— Y Ia princesat

—T.a aborrezco. 5 :

—Justo efecto de sus bondades para con-
£120. _

__No creas nada de lo quo ella te haya di-
cho. | Hay secrobos que 1o puedo revelar, ni
aun & fi, quo ores mi mejor amigoy el major
da los amigos! : .

_Gusrdatelos. ;Pero si no puedes entrar 1i-
brements en casa del general, como to vas 4
arreglar para ver 4 Ia condesa?

—— 1,9 ignoro. —

— Supongo que no pensaras on tomar ta s? o
¥ por agaito, ia vieja fortaleza do Lraignac:
ademé4s, ahora reeuerdo, pues i me lodijiste,
que el general habia tomado varias digposicio-
nos que hacen la entrada muy difieil y peli-
gTosa.

—Es verdad. ; ; :

—;Pues entonces qué es 1o que piensas ha-
cert Dios dirs!

—Diog dira!l :

__ N5 confies en él para que te ayude en
edta orpresa. Lo mas que podré bhacer, ensu
missricordia, por dos insensatos, e8 encerrarse
en una extricta neutralidad.
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—;Qué importa, con tal de que puada verla?
Lo dem{is no me preceupa.

—1Pero todo lo que éstés diciendo es absur—
do! ; Es decir que por una visita de una hora,
vigita inquiefa y sio utilidad para ninguno de
los dos, vais tal vez 4 perder la poca franguili-
dad que ¢3 queda?

—iTienea razon, mil veces razén! Pero Ga-
briela estd scla y podria creer que la olvido, y
no quierc que tenga ni un instante este pensa-
mienfo. Ta exageras el peligro, y usa entre-
vista de un momento no puede comprometer-
nos tanto como dices.

—1Terrible locura!—murmuro de Treames—
v bendigo al cielo por habérmela evitado. En
fin, 1 lo guieres, jno es ego?

—No tengo mas remedio que ebrar de este
modo.

—B6 franco y confiesa gue deseas hacerests
vigje.

—Pues bien, s, lo deseo! Cedo con inefa-
ble placer 4 1a tirania de ese amor, que €8 mi
existencia toda. | Si, quiero ver 4 Gabriela!Ta,
mi pobre amigo, bendices al cielo porque no
has conocido Jamds esos dolores, |Desgracia-
do! 8i los hubieras sufrido, eabrias que en-
cierran mig felicidad que amargura y més
placeres que penas. El recuerdo solo de 1as fe-
iicidades pasadas, aunqgue éstas ne hayan du -
rado més de un minuto, €8 suficiente para di-
sipar, con sus celestes resplandores, las tinie-
blas que nos redean. El que solo ha corocido
el placer y no el verdadero amor, ignera que
la copa que no ha tocado su mano, contiens
delicias sin limites y delicadezas de impogible
deseripeion.
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Ias penas de 1a soparacion, 1as punzantes
anaiedades de los celos, los mortales tomores

det olvido desaparecen ante una cariciadela -

mujer edorada. Cuanto mayor esla falia, mas
felicidad proporciona. No pienses ni trates de
argumentar gohre un amor que fii no has co-
noecido. Deja, pues, 4 les desgraciados que su-
fren este padecimicnto amargo y al mismo
tiempo deliciosa, Ta compensacicnde sus tozj:u-
ras. Mi vazon me dice que eseucho tus conse-
jOB, pero mi €orazen me 10{ promb?. = :
A esto estey reducido. C-ompatd sceme, mas
no me condenes, ; Puedo por ventura cbrar co-
mo yo quisiera y como comprendo gie es mi
S
deEe;,rIl}s modo que estas gecidido 4 marcharte?
—S5i, manana. :
__?&51;;1‘; shsi 10 has decidido quiero po-
ner limite 4 tus fonterias. Yo te acompsfiare,
pero no nos detendremos en Traignac mas qua
1.‘1:*_:3:1_6%‘ mi bueno y guerido amigo ! —dijo R’o;
berto abrazandole econ emocion.—Yo 1o me
atrevia & dec-ir}t}e!c. Thie
e 2 ora tan 8661
—ig-:?::ﬂggacr_m1"'3r;7)r_'sx Ahora vamos 8 ¢o-
mﬁi.Si hago esto—=z 6 de Tresmes noes
tan golo por £, sino por evitar un nuevo y
mortal disgusto 4 mi pebre general. 14
Tranquilo ya el canitan por la seguridad }ufa
que en breve plazoiba ya avera (;'}Ei.bl;‘lela, -
vo alarde aquella tocke dé una alegria (,:.Y..f:l a-
meada, Mostrése comunicabivo conde fresmes,
diciendole sus esperanzas de un pronto m‘?’gn—
g0, pues los tzabajos que habia accaoen Hzip-
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to habian agradado mucho al ministro, seguon
€l mismo ge lo habia notificado,

—Trabajaba sin descanso—decia Roberto,—

Esto era mi finico consuele.

—i Y porque no haces ahora lo mismo, en vez

de eorrer tras estas peligrosas aventuras?

—51 fnese yo solo, perfectamente; pero Ga-
bricle, se creeria abandonada y despreciaria
al amigo cobarde qus Ia aban(i‘crma en su pri-
£i0n.

—=&i contintias por ese camino, llegaris de
deduceion en deduccion & acusar al pobre go-
neral de ser el verdugo de la mujer que amas.

—Tengo ganas de llegar 4 Traignac para re-
gresar en seguida. Tan pronto como llegzue
ereo que tendré horror de mi mismo y trataré
de hwir. No €6 lo que hago ni lo que digo.

—Contindio en mis trece. Creo querido, que
estds Toco; aun no de remato, pero lo estaras,
—Dijo de Tresmes con sentencioso acento.

—$ Y quién no lo estaria en mi lugar?

—Mira son las nueve, hoy cantan Loz Hu-
gonotes, y el palco de tu aderado tormento es-
tard desocupado. Yamonos 4 él y la musica
del maestro Meyerbeer nos distraéra.

—Con mucho gusto. Alli encontraré algun
recuerdo suyo.

—Y¥a lo ereo. Il amante ve en todas partes
¢l recuerdo de Ia mujer que ama. Si tu fueses
pocta como el marqués de Riozares, harias un
goneto cantando las ausencias de tu adorada,




